MR s s s OPERACNY PROGRAM
VMNUTRA Furspky socuslary fone
SLOVEMSKE| REPLIBLIKY Eurdyriby ford reqonsinetn mrajs ! ! ! WDE"E ZDROJE

Narodny projekt Podpora Einnosti zameranych na rieSenie nepriaznivych situdcii stvisiacich
s ochorenim COVID-19 v abeiach s pritomnostou marginalizovanych rdmskych komunit

ITMS2014+: 312051ARB1

ZMLUVA O SPOLUPRACI
CiSLO ZMLUVY: USVRK-0IP-2020/001620-006

uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zdkona £ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskoriich
predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky

sidio: Pribinowa 2, B12 72 Bratislava

zastipend: IUDr. Lubomir Sablica, generdlny tajomnik sluiobného tradu Ministerstva
wnutra Slovenskej republiky na zdklade plnomocenstva £, p.: SL-OPS-
2020/001328-208 zo diia 25, 05. 2020

o 00151866

DIE: 2020571520

bankové spojenie: Statna pokladnica

Csla actu - IBAN: SKE78 8180 0000 G070 D018 0023

Organizatna zlozka rodpovednd za realiziciu projektu:
nazov: Urad spinomocnenca viady SR pre romske komunity

{dalej len MV SR/USVRK")
a
Uzivatel:

nazov; obec Terany

sidlo: Terany 116, 962 68 Terany

IC0: 00320323

DIC: 2021152617

konajici (meno, priezvisko, titul, funkcia): Mgr, Iveta Gajdofova, starostka obce
banka ; Vieobeond dverovd banka, a.s,

Eislo Gétu (IBAN): 5K35 0200 D000 D000 D602 6412

(dalejlen Utivatel™) {dalej spolu len ,Zmiuvné strany™)

lento projekt sa realizuje wdaka podpore 7 Eurdpskeho socidineho fondu v ramci Operaéného
programu [udské zdroje
www esf gov.sk
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Clanok 1.
Uvodné ustanovenia
1.1. Definicie pajmov’ a skratiek pouditych v tejto Zmluve:

Bezodkladne - najneskdr do troch  pracovnych dni od veniku skutofnosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odligng lehota platnd pre
konkrétny pripad;

Certifikaény organ - narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
urceny clenskym &tatom na acely certifikacie. Certifikadny organ pini Glohy organu zodpovedného 7a
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finantného riadenia, vypracovanie
uctov, vwpracovanie fiadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Europske|
komisie, vysporiadanie financnych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s
Eurdpskou komisiow a na ndrodnej drovni ako aj realizacio platieb pre jednotlivé programy. V
podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikacéného organu Ministerstvo financii SR;

Dokumentdcia — akdkolvek informdcia alebo sibor informacii zachytenych na hmotnom substrite,
yratane elektronickych dokumentov vo formate pofitatového suboru tykajice sa a/alebo sdvisiace s
Projektom;

Eurdpske Strukturdlne ainvestitné fondy alebo ESIF —spolofné cznafenie pre Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky pofmohospoddrsky fond pre
rozvo] vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybdrsky fond;

Finantné prostriedky = finaning prostriedky pochadzajice z prispevku 2 Eurdpskeho socidlneho
fondu a prostriedky £tatneho rozpoftu Slovenskej republiky, ktoré boli poskytnuté MV SRIUSVRE
ako Prijimatefovi MFP na zdklade Rodhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie nendwratného
finantného prispevku [dalej len ,NFP"} pre Projekl na realizaciu aktivit Projektu a dalej poskytovans
Prijimatelom NFP UZivatefovi v sdlade s touto Zmiluvou;

MV SR/USVRK alebo Prijimatel NFP — Urad splnomocnenca viddy Slovenskej republiky pre ramske
komunity, ktory je uvedeny v Rorhodnuti o schvaleni fHiadosti o poskytnutie NFP ako organizacna
zlofka Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, ktora je zodpovedna za realizaciu Projektu;

Nariadenia k ESIF — zahriaji pre Gfely tejto Zmluvy nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1301/2013 7o 17. decembra 2013 o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciefa Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje
nariadenie (ES) £ 1080/2006, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (FU) €. 1303/2013 zo0 17,
decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolodné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socidalnom fonde, Kohénom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre
rozvnj vidieka a Eurdopskom namornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho roovoja, Eurdpskom soddinom fonde, Koheémmom
fonde a Eurdpskom ndmornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) &
1083/2006, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) £ 1304/2013 zo 17, decembra 2013 o
Furdpskom socidlnom fonde a o rrufeni nariadenia Rady (ES) €. 1081,/2006 (, vieobecné nariadenie®)

" Pojery sa vehadom na kortext mbfu v 2milvve  poufival vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa aleha
pricastia w prisluinom gramatickom tvare, pridom maji vidy v tomio Canku Zrmleey uvedeny vwznam.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Europskeho socialneho tondu v ramci Operacnehno
programu Cudske 2droje
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a Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Furatom) 2018/1046 z 18. jula 2018 , o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzfahuji na visobecny rozpofet Unie, o zmene nariadeni (EU) &
1296/2013, (EU) € 130172013, (EU) & 1303/2013, (EU) £ 1304/2013, (EU) £ 1308/2013, (EU) &
1316/2013, (EU) ¢, 223/2014, (EU) €. 283/2014 a rozhodnutia £. 541/2014/EU a o zruleni nariadenia
{EU, Euratom) £, 966/2012;

Okolnost vylufujiica rodpovednost - prekdika, ktord nastala nerdvisle od vile, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZnoe rozumne predpokladat,
e by Zmluvind strana tito prekdfku alebo jej ndsledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej fe by v Case
vzniku zdvazku tato prekaiku predvidala. Ufinky okolnost: vylufujice odpovednost st obmedzena
iba na dobu, pokial trvd prekdika, s ktorou sa tieto ddinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany
nevyludupe prekdika, ktora nastala ai v Case, ked bola Zmluvnd strana v omedkani s plnenim svojej
povinnostl. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylufuje prekdfka, ktord vznikla z jej hospodarskych
parneraw,

Opakovany — wyskyt urcitej identickej skutofnosti najmenej dvakrat;

OP [ — Operalny program Ludske zdroje, pre Géely tejto Zmiluvy zahffha Prioritnd os: 5. Integracia
marginalizovanych rdmskych komunit;

Opravneng wdavky — rozumejd sa bym v iejto Zmluve uvedené wdavky Uiivatela ma dhradu
nakladov uvedenych v tejto Zmluve alebo Sprievaodeovi, ktoré skutafne vznikli Ufivatelovi pofas
trvania Projekiu a tejto Zmiluvy pri realizacil Sinnostl sdvisiacich s aktivitami Projektu v rozsahu podla
tejta Zmluvy, zdroven boli premietnuté do Gftovnictva Ulivatela v zmysle prisluinych pravnych
predpisov SR, a 50 v sdlade s pravidlami opravnenosti wwdavkow wvvedenymi v tejto Zmluve,
v Sprievodeovi, v Praviych dokumentoch, v Nariadeniach k ESIF a v daldich Pravnych predpisoch SR
a Eu;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkine nezavisty od Riadiaceho arganu a Certifikadneho organu. W podmienkach Slovenskej
republiky pini dlohy orgéanu auditu Ministerstvo financii SR;

Poskytovatel NFP —subjekt oznadeny ako Poskytovatel v Rozhodnuti o schvdleni fiadosti o
poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Privne predpisy alebo privne akty EU —priamo aplikovatelné {majice priamu dfinnosf) pravne
predpisy a akty Eurdpskej dnle zverejnené v Uradnom vestniku EUD. Pre Glely tejta Zmluvy ide najma
o nasledovné pravne akty EU:

{i}) Mariadenia k ESIF;

{il) Implementatné nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo delegované
nariadenia, ktorymi sa stanowujil podrobnejiie pravidlda a podmienky uplatnitefné na vykonanie
riznych oblasti Gpravy podfa Nariadeni k ESIF,

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvdamné privoe predpisy Slovenske) republiky. Pre dcely tejto
Zmluwvy ide najma o

{i}) zakon ¢. 292/2014 £. . o prispevku poskytovanom @ eurdpskych Strukturdlngch a investicnych
tondov a o rmene a doplneni niektoryeh zdkonov v zneni neskorfich predpisov [dalej len [ zdkon
o ESIF*);

Tento prajekt sa realizuje vdaka podpore ¢ Europskeha sacialneho fondu v ramci Opsracneho
programu Ludske zdroge
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{ii} zakon & 553/2003 Z . 7. o admedhovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom

zdujme a o zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zédkon £
553/2003 Z. z.);

(iif} zdkon £ 552/2003 Z.2. o wkone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov {dalej
len  zdkon € 5522003 7. 2.%);

{iv) zakon £. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni neskoriich predpisov {dalej len w2akon
o socidlnom poisteni™);

(v} zdkon £. 580/2004 Z. z. 0 zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zikona £ 95/2002 232 0
poisfovnictve a o zmene a doplneni nieklorych zakonov v meni neskorich predpisov (dalej len
JHakon o rdravotnom poisteni®);

(vi} zdkon €. 355/2007 Z. 2. o ochrane, podpore a rozvoji verejneho rdravia a o mene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov;

[vii) zdkon €. 42/1994 Z. 7. o civilnej ochrane obyvatelstva v zneni neskoriich predpisov;

{viii} Ostavny zakon £. 227/2002 Z. z. o bezpednosti Statu v tase vajny, vojnového stavu, vwnimogného
stavu a nudzoveho stave v zneni neskordich predpisov vratane vieobecne zavaznych aktoy wydanych
na jeho zaklade (dalef len zakon o bezpednosti Statu”);

{ix} zdkon €, 387/2002 Z. 2. o riadeni Statu v krizovjch situaciach mimao £asu vojny a vojnového stavu
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o riadeni Statu v krizovych situdcidch”);

(x] zaken € 523/2004 Z. 2 o rozpoftovych pravidldch verejne spravy a o zmene a dopineni
niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov;

(xi} zdkon £. 35772015 Z. z. o finantne| kontrole a audite a 0 zmene 3 doplneni niektorych zdkonow v
neni neskorsich predpisow;

{xii) zdkon €. 513/1991 Z. z. Obchodny zdkonnik v zneni neskorich predpisov (dalej len ,Obchodny
zdkonnik");

{xiii) zdkon £ 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v rneni neskoriich predpisov (dalej len LEakaonnik
prace”);

(xiv) zdkon ¢ 431/2002 Z. z. o Oftovnictve v zneni neskorsich predpisov {dalej len ,zdkon
o uctovnictve);

(xv) zdkon € 315/2016 Z. 7. 0 registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

rakonov v zneni neskorsich predpisov

(xvi} zdkon € 18/2018 Z. 2. o ochrane osobnych ddajov a o zmene a doplneni niektorych zakanav v
zneni neskoriich predpisov {dalej len ,zakon o ochrane osobmych tdajov”).

Pravne predpisy SR a EU ~ rozumeji sa tym Pravne predpisy alebo pravne akty EU a Pravne predpisy
SR;

Privny dokument, z ktorého pre Ukivatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez
Pravny dokument

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Eurdpskehd socidlneho fonduw v rdmci Dperainého
programu Cudské zdroje
wisnw . esf pov.sk
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- predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykofvek iny pravny dokument bez ohfadu na
jeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol wydany
akymkolvek organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia
afalebo ktory bol vydany na zaklade a v sivislosti s Mariadeniami k ESIF, to vietke vidy za
podmienky, ie bol Zverejneny; '

- opatrepie, usmermenie, rozhodnutie, odpordéanie, uznesenie, metodicky postup alebo iny
dokument bez ohfadu na jeho nadzov, pravnu formu a procediru [postup) jeho wwdania alebo
schvalenia, ktory bol wydany organmi Statnej spravy na dseku verejného zdravotnictva alebo organmi
Hatnej spravy, samospravnymi krajmi alebo obcami na dseku civilmej ochrany, alebo prislufnymi
organmi na zdklade zdkona o bezpednosti 3tatu, alebo prisluinymi orgdnmi na aklade zakona
o riadeni Stétu v krizovwch situdcidch, alebo inymi koordinalnymi, konzultadnymi, odbornymi alebo
poradnymi organmi vlady Slovenske) republiky, v sdvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19, to
vietko vidy za podmienky, fe bol Zverejneny;

Projekt alebo Narodny projekt alebo NP COVID MRK - Ndrodny projekt ,Podpora cinnosti
rameranych na riefenie nepriaznivych situdcii suwvisiacich s ochorenim COVID-19 v obciach s
pritomnostou marginalizovanych rdmskych komuonit”, implementovany na zaklade Rozhodnutia
o schwvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Riadiaci organ —Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako organ Stitne|
spravy uréeny viddou Slovenskej republiky na realizaciu Operaéného programu Ludské zdroje, ktory
je zodpovedny za riadenie Operaéného programu Ludské zdroje v sdlade so zasadou riadneho
finanéného hospodarenia podfa clanku 125 Vieobecného nariadenia;

Riadne — uskutodnenie [pravneho) dkonu v sulade s touto 2miluvou, Sprievodoom a jeho prilobami,
Pravnymi predpismi SR a EU ako aj Prévaymi dokumentmi;

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP —Rozhodnutie  Ministerstva wnitra Slovenskej republiley
wydané na zaklade Vyavania na predioienie Hadosti o nendvratny finantny prispevok £ OPLZNP-PO5-
2020-3 v silade s ustanovenim § 16 ods. 2 zdkona o ESIF a ktoré stanovuje podmienky, za ktorych sa
poskytuje nenavratny finandny prispevok na realizdciu Marodného projektu;

Sprievodca -Sprievodca  pre ufivatelov zapojenych do narodného projektu | Podpora Cinnosti
zameranych na riesenie nepriaznivych situdcii suvisiacich s ochorenim COVID -19 v obciach s
pritomnostou marginalizovanych romskych komunit” v aktualnom zneni, zavdzny dokument, ktory
wydava MV SRIUSVRE, a ktory je wverejneny na webove] stranke http:/fwww. minv.sk/?romske-
komunity-uvod;

Sprostredkovatelsky organ —Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky ako subjekt wurfeny viddou
Slovenskej republiky na ndwrh Riadiaceho organu na plnenie niekterych alebo vietkych uloh
Riadiaceho orgdnu v silade s €I, 123 ods. 6 a 7 Vieobecného nariadenia;

Zamestnanec * —zamestnanec Ulivatela na trvaly pracovny pomer {plny pracovny Uvidzok) na zaklade
pracovno-pravaeho vetahu zalofeného pracovnou zmluvou uzatvorenou podfa Zakonnika prace a

“ W teate amluwy © pre ornatenie osob poulivane iba maskolinne teary dantho podstateého mena. Vyraey nie si
prechyfovand do ferminima, aby nedodlo ku znifeniu rrozumitelmnosts textu. W sdlade so zdkonom o 36502004 2. & o
rownakom zaobchddzani v néektorych oblastiach a o ochrane pred diskrimindciou {antidiskriminacny zakon) v rmeni
neskoriich predpisov sa maskelinny tvar podstatného mena vetahule podfa kontextového wyznamu na denu &) muka v
pristuinom gramatickom tvare.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore @ Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci Operatneho
programiu Ludske zdroje
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v sulade so zdkonom £ 55272003 Z. z; tento pojem zahffia pracovnd poziciu  terénny asistent
COMIDy;

r

Zverejnenie - je vykonané vo vzfahu k akémukolfvek Pravnemu dokumentu, ak je uskutodnené tak,
aby Ufivatel mal moknost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo
mdFu vyphyval prava a povinnosti, oboznamif a zosdladitf s jeho obsahom svaje ginnosti a postavenie
a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny
dokument nadobidda Ofinnost, ak pre Zvergjnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie 50
stanoveng osobitng podmienky, ktoré s zavarne,

1.2 Ukivatel vyhlasuje, 7e si je vedomy svojho postavenia ufivatela a z toho vyplyvajicich povinnosti
v zmysle zdkona o ESIF,

1.3 Financné prostriedky nemolno poskytnit Uiivatelowvi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra
partnerov verejnéha sektora podla zakona € 315/2016 Z. 2. o registri partnerov vergjného sektora a
o rmene a doplneni niektonjch zakonov v zneni neskordich predpisov a nie je v tomto registri
rapisany. V pripade, ak Ufivatel porugil svoju povinnost zdpisu do registra partnerov verejného
sektora a boli mu pofas trvania tohto poruenia povinnosti vyplatend financné prostriedky, ide o
podstatné porufenie tejto Zmluvy  a Ufivatel je povinny vratit finantné prostriedky v silade s
tlankom 14. tejbo Zmluwy,

Clanok 2.
Predmet a afel Zmiluwy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran v rdujme
dosiahnutia gcelu tejto Zmluvy uvedeného v bode 2.2 tohta clanku Zmluvy.

2.2. Utelom tejto Zmluvy je wytvaranie podmienok na dosiahnutie ciefov Projektu financovangho z
prostriedkov Eurdpskeho socialneho fondu a itétneho rozpodtu v ramci OP L2, a to v rozsahu a 7a
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Ciefmi Projektu so zlepienie pristupu  k zdravotne]
starostlivosti a verejnému zdraviu, vratane preventivnej zdravotnej starostlivosti a zdravotnicke]
osvety v sdvislosti s ochorenim COVID-19, monitorovanie stavu rizika, moinosti nakazy a vyvinu
ochorenia COVID-19 priamo v dotknutych marginalizovanych romskych komunitach (dalej len
SMRET), cielené  pdsobenie v socidlne] intervencii vofi obyvatefom  a prislugnikom MRE
v dotknutych oblastiach materidinou, potravinovou, hygienickow, technickou a komunikaénou
podporou v pripade hroziaceho alebo whldseného nidzového stavu vyhldsengho 7 dévodu wskytu
ochorenia COVID-19, ¢ wyskytu alebo hrozby wyskytu ochorenia COVID-19 pripadne  inych
pandemickych ochoreni v lokalite, do ktorej st smerované aktivity Projektu, a priprava obyvatelov
MRE na pripadne d’alﬁua viny irenia ochorenia COVID-19, alebo inych druhov epidémii do
budicnosti,

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Eurdpskeho sociaineho fondu v ramci Opera Crého
programu Cudske zdroje
wiww.£5F gov. sk
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Clinok 3.
Doba trvania Zmiuvy

3.1, Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu obidvorma Zmluvnymi stranami a uéinnost
v silade s § 47a zdkona C. 40/1964 Zb. Obdianskeho zékonnika v zneni neskordich predpisov diom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia,’

3.2, Imluva sa uzatvira na dobu uréita, a to od nadobudnutia Géinnosti tefta Zmluvy do ukonéenia
realizacie hlavnej aktivity Projektu, swynimkou nasledovnych ustanoveni, ktoré zostavaji platné a
ilinné aj po ukonéeni Zmiuvy:

- €. 4 bod 4.3. pism. b} a £l. 11 Kontrola/audit, ktorych platnost a GEinnost konéi uplynutim lehaty
uvedenej v £l. 4 bod 4.3. pism, b);

tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad poruienia povirnosti
vyplyvajicich z tejto Zmluvy Ufivatefom;

- tych ustanoveni Zmluvy, ktoré vzhfadom na svoju povahu majd trvaf aj po ukonéeni Zmluvy (napr,
flanok 14.);

- tych ustanoveni tejta Zmluvy, ktoré sa tykaji narokov, ktoré venikli podas trvania tejto Zmluwy a ku
dfiu ukoncenia tefto Zmluvy trvaji ako aj prav, povinnosti a/alebo postupov uvedenych v tejto
Zmluve suvisiacich & tymito narokmi (napriklad Elanck 7., fldnok 9.).

3.3 Vdiase uvravretia tejto Zmluvy je ukonfenie realizdcie hlavnej aktivity Projektu urfend
Rozhodnutim o schvaleni fiadosti o NFP na 31.3.2021. V pripade, ak dajde pocas trvania tejto Zmiluvy
kzmene terminu ukoncenia realizicie hlavnej aktivity projektu, resp, k prediZeniu doby realizicie
hlavne] aktivity Projektu, MY SR/USVRE v dostatofnom fasovam predstihu informuje Ufivatela
o tejto skutofnosti a o novom termine ukonéenia realizicie hlavnej aktivity Projektu.

3.4 V pripade, ak dijde k mimoriadnemu  ukonéeniu Projektu Poskytovatefom NFP z ddvodov
uvedenych v Rozhodnuti o schvidleni fiadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevhu,
tato Zmiluva zanika ku diiu mimoriadneho ukonfenia Projektu,

Clanok 4.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

4.1. MV SR/USVRE bude Uivatefovi v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmiuvou,
sprievodcom, vietkymi Praviymi dokumentmi a platnymi a uéinnymi Pravnymi predpismi SR a EU
v ramci implementacie a realizdcie Projektu poskytovat:

a) finanéné prostriedky (v pripade splnenia podmienky opravnenosti vwdavkov) na refundiciu
mzdowych vydavkov terénneho asistenta COVID (blifsie Specifikované v £l 5, tejto Zmiuvy);

"V pripade, ak sii obldve Zmiuvné strany povinnymi osobami v smysle 62 zikona £, 211/2000 7. 7. o slobodnarm pristupe k
informacidm a o rmene a doplneni niektorych zékono (rakon o slobode informacil] v zneni neskorgich predpisoy, prwygn
verejnenim sa v eimysle tefto Imluvy rozums fasove skoriin sverejnenie tejto Imluvy ktoroukofvek 2o Zmluvnych strdn
spdsoborn v sulade so zikonom o slobode informacil, Pokial Ubvatel nie je povinnou osobou podla § 2 7dkona o shobade
informacil,  preym verejnenim v amysle tejto Imiuvy 8 rosumic sverejnenie tejio Zmluwy v Centrdlnom registri smbiv
vedenom Uradom vlidy Slovenske) republiky 20 stramy My SRAUSVRE.
Tento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci Operaéného
programu Cudské zdroje
wiww.esf.gov.sk
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b) finanéné prostriedky na ostatné vydavky (blizSie Specifikovanéd v £ 6. tejto Zmiuvy);

c) systematicki a cielend odbornd podporu v kritickych situaciach spojenych so zabezpedenim
mimoriadnych opatreni proti &ireniu ochorenia COVID-19 v Styroch oblastiach prostrednictvom
krizovych poradnych timov Projektu: .

i) krizovy poradny tim Potraviny, strava a voda®

i} krizowy poradmy tim Hygiena a sanitacia”

i} krizovy poradny tim , Zdravie a karanténa®

iw} krizovy poradny tim , Komunikacia, medidcia a podpora®

d) odbormi a metodickid podporu v sivislosti so Sirenim ochorenia COVID-19 v lokalitdch MRK
prostrednictvom Cinnosti hlavnych expertov, metodickych matendlov (metodickeé postupy,
odpordéania, manudly, a pod.};

e) podporu systematického poskytovania asistencie a koordinaciu prace terénneho asistenta
COVID, ake aj daldie podporné a koordinadné éinnosti prostrednictvom pracovnikov Narodného
projektu, najmi regionalnych koordindtorov, pravidelnych pracovnych stretnuti a pod.;

f) moinost Ofasti na aktivitach vzdeldvacieho charakteru (interné Skoleniaftréningy) terénneho
asistenta COVID v rozsahu podfa Elanku 8. bod 8.4, tejto Zmiuvy,

g} a daléie v salade so Sprievodcom,

4.2, Usivatel je povinny pofas celej doby trvania tejto Zmluvy spifiat podmienky na zapojenie sa do
MNP COVID MRE uvedeng v Sprievodoovi,

Spinenie vietkych podmienok pre zapojenie sa do NP COVID MRK uvedenych v Sprievadeovi je
Ufivatel povinny vidy na Ziadost MV SR/USVRK preukazaf. Ufivatel je povinny bezodkladne po tom
éo sa dozvie, #e prestal splfiaf podmienky na zapojenie sa do NP COVID MRK uvedené v Sprievodcovi,
pisomne oznamitf tito skutocnost MY SR/USVRE,

4.3, Ufivatel je povinmy:

al v lehotdch urfenych MV SRAUSVRE poskytovaf MV SR/USVRK wysvetlenla, informdcie,
Dokumentdciu alebo iny druh siéinnosti, ktoré MY SR/USVRE povaiuje za potrebng;

b) uchovaval aftovni dokumentdciu a ind Dokumentaciu tykajicu sa Projektu min. do 31. 12. 2028.
Tato doba méde byt predifend na zaklade oznamenia MV SR/USVRE dorufeného Ufivatelfovi, kde
bude uvedend presnd doba uchovavania Dokumentacie;

c) bezodkladne informovaf MV SR/USVRE o vietkych skutoénostiach, ktoré by mohli mat negativny
vplyv na plnenie povinnosti vyphyvajicich z tejto Zmiuvy;

d] iétovat o skutofnostiach tykajicich sa Projektu v silade s bodom 4.4, tohto ddnku Zmiuwvy;

e] poskytniat  berodplatne priestory pre potreby aktivit NP COVID MREK v sdlade s podmienkami
uvedenymi v Sprievadcovi;

f) dodriiavat doslednge ustanovenia tejto Zmluvy, Sprievodcu, vietkych Pravnych dokumentov, ako aj
Praviych predpisov SR a EU.
Fento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Eurdpskeho socialneho fondu v ramici Dper atnidha
programu Cudske rdroje
wink esf.pov. sk
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4.4. Uzivatel sa zavazuje Oftovat o skutocnostiach tykajicich sa Projektu:

a) na analytickych dGctoch v Eleneni podfa jednotlivich projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme® v éleneni podfa jednotlivich projektov bez vytvorenia analytickych
ultov v cleneni podfa jednotlivych projektov, ak Gftuje v sistave podvojného Gétovnictva;

b} v détovnych knihach podfa § 15 zdkona o dftovnictve so slovnym a Eiselnym oznadenim
Projektu v dctovnych zapisoch, ak GEtuje v sustave jednoduchého oftovnictva.

Zagnamy v GEtovnictve musia zabezpedit Gdaje na Ufely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
realizacii Projektu, wytvorit zdklad pre narokovanie platieb a ufahfif proces overovania a kontroly
wvydavkov 2o strany prislufmych organow,

Ulivatel je povinny uchovdvat a ochrafioval Gftovnld dokumentdciu v sdlade so zdkonom o
ultovnictve a v lkehote uvedenej v bode 4.3 pism. b) tohto Eldnku Zmluvy,

4.5 Uivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost wvietkych informacii
poskytovanych MV SR/USVRE, inak zodpovedd za ikodu sposobent porufenim tejto povinnosti v
plnom rozsahu. Ustanovenia 1. 13 tejto Zmiuvy tym nie su dotknuté.

4.6. Ulivatel vyhlasuje, e mu nie st zname Ffiadne okolnosti, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
spinenie podmienok na poskytnutie plneni v zmysle tejto Zmluvy. UZivatel vyhlasuje, ie vietky
wyhlisenia, ktoré poskytol MV SR/USVRK pred uzavretim tejto Zmluvy si pravdivé a zostavaju platne
pri podpisani tejto Zmluvy v nezmenenej podobe

4.7. Ukivatel sa zavazuje, ie nebude poiadovat na Hadne 2z plneni uvedenych v tejto Zmiuve dotdciu,
prispevok alebo grant ani ing formu pomocl, ktord by umoinila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych wydavkov zo zdrojov inych rezpoftowych kapitol Statneho rozpoftu
Slovenskej republiky, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade
porusenia tejto povinnosti sa postupuje podfa Elanku 7. bod 7.8 tejto Zmluvy,

4.8, Zmluvne strany sa vzdjomne zavaruju poskytovaf si vietkw potrebnd sifinnosf na plnenie
ravazkov vyphpvajicich z tejto Zmluvy.

4.9. Porudenie povinnosti uvedenych v bodoch 4.2, 4.3, 4.4 a 4.7 tohto flédnku Zmluvy ako aj
nepravdivost vyhlisenia uvedendho v bode 4.6, tohto £lanku Zmluvy sa povaiuje za podstatné
poruienie tejio Zmluwy.

Clanok 5.
Finanéné prostriedky na refundéiciu mzdowch wdavkov terénneho asistenta COVID

51. MV SR/USVRK na ziklade tejto Zmluvy za podmienky oprévnenosti vydavkoy poskytuje
Uzivatefovi finantné prostriediky na refundaciu mzdowych wydavkov terénneho asistenta COVID
(dalej len ,TA COVID"), vo forme transferu, a to v sdlade s touto Zmluvou, Sprievodcom, so vietkymi
Pravnymi dokumentmi a s platnymi a Géinnymi Pravnymi predpismi SR a EU.

5.2, Vyika poskytovanycH financnych prostriedkov na refunddciu medovych wydavkov TA COVID, . |.
opravneng wdavky zahmajo;

. Pojem technicka forma je defimovany v § 31 ads. 2 plsmens b) #kona o octownictve
Tento projekt sa realizuje vidfaka podpore z Eurdpskeho socialneho fondu v ramci Operacného
programu Ludské xdroje
wianw. esT.gow sk
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- hrubid madu TA COVID v salade so zdkonom € 553/2003 Z. z. a ustanovenim bodu 5.4. tohto
clanku Zmiusy;

prislichajice povinné odvody zamestnavatelfa v zmysle platnej legislativy (zakon o socialnom
poistenl, zikon o zdravotnom paisten(}, L

Motivaéné odmeny, resp. prémie alebo rdzne variabilné zlofky mzdy naviazané napr. na hospodarske
wysledky, alebo hradené zo socidlneho fondu zamestnavatela nie si povalované za Opravneny

wdavok,

5.3. Skutofnd vyika transferu bude urdend podlfa bodu 5.2 tohto élanku Zmluvy, v zavislosti od
skytotnej mzdy konkrétneho TA COVID, pottu TA COVID v zmysle bodu 5.7. tohto danku Zmluvy a
spinenia podmienok opravnenosti vydavkoy podfla tejlo Zmiluvy a Sprievodcu.

5.4. Uivatel je povinny pri odmefiovani Zamestnancov dodriiavatl zikon €. 553/2003 Z. z., pricom
celkovd cena price TA COVID nesmie byf vyiiia ako 1 103,00 EU R/mesalne,

5.5 pripade, Je celkova cena prace TA COVID je vyiSia suma uvedend v bode 5.4, tohto Elanku
Zmiuvy, nebude mzdovy vydavok dotknutého Zamestnanca povalovany za opravneny v rozsahu
prevyiujicom sumu uvedenu v bode 5.4. tohto Cdnku Zmiuvy {vratane prislichajucich odvodov).

5.6. Zamestnavatel nesmie navysif mzdu Zamestnanca iba z dévodu prace na aktivitach Narodného
projektu financovaného z ESIF (napr. rozdielne sadzby odmefiovania zamestnancov financovanych v
ramci Naradného projektu a zamestnancov financovanych mimo Narodného projektu). V pripade
porugenia tejto povinnosti nebude wydavok povalovany za opravneny. Ulivatel je povinny dodriaf
pravidio neprekryvania sa wydavkov. Za neopravnené budd povalované wvydavky v pripade
identifikdcle prekryvania sa pracovného Easu Zamestnanca pracujiceho na dvoch alebo viacerych
projektoch vratane pripadu viacerjch zmluvnych vitahov pre vykon prace pre Projekt a mimo
projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESIF, resp. inych programov EU alebo vndtrostatnych
programav, resp. pri zisteni vykondvania finnosti nefinancovane] 2 prostriedkoy ESIF.

5.7. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze pofet TA COVID, na ktorych MV SR/USVRE poskytuje
finanéne prostriedky v zmysle tejto Zmluvy je 1 (jeden).

5.8 Ufivatel sa zavazuje zamestnavat/obsadif pracovné miesto TA COVID (pracovny pomer na piny
pracovny dvizok) v polte a za podmienck urfenych touto Zmiuvou a Sprievadcom, v lehote do 2
mesiacov odo dfia nadobudnutia Ofinnosti tejto Zmluvy. Pracovna napli TA COVID musi byt
stanovend v silade so Sprievodcom. TA COVID wykondva v pracovnom dase iba Cinnosti podfa
pracovnej naplne, ktord je uvedend v Sprievadeovi, resp. podfa usmerneni MV SR/USVRK. Poruienie
tychto povinnosti sa povaluje za podstatne porudenie tejto Zmluvy.

5.9, Ufivatel je povinny preobsadif pracovné miesto Zamestnanca v lehote do 30 dni ado dria
uvolnenia pracovnéha miesta, pokial sa Zmluvné strany nedohodnd inak.

Nedodrianie lehoty na obsadenie, resp. preobsadenie pracovného miesta, uvedenej v bode 5.8. av
tomto bode Zmluvy, sa povaiuje za podstatné porudenie tejto Zmluvy. V pripade, ak ktejto
skutofnosti (nedodrianie lehoty na obsadenie, resp. preobsadenie pracovneho miesta] dojde
v dasledku objektivnych okolnosti, ktoré vznikli bez ravinenia Ulivatela, lehota sa predlifuje o fas
trvania tejto okolnosti.

5.10. Uiivatel je povinny zabezpetit obsadenie pracovného miesta TA COVID v sdlade s postupom pri
obsadzovani, ako aj pri precbsadzovani pracovného miesta v pripade jeho uvolnenia, ktory je

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore ¢ Europskeho socialneho fandu v rdmcl Operacneho
programu Ludske zdroje
Wi EsT pov sk
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uvedeny v Sprievodcovi. Minimdlne kvalifikatné a odborné predpoklady TA COVID stanovuje
sprievodea v silade so zdkonom €. 552/2003 2. 2. a zdkonom & 553/2003 2. z.. Ukivatel sa vyslovne
zavaruje pri obsadzovanif/precbsadzovani pracovného miesta TA COVID zabezpeéif aplikevanie
pravidiel preferenéného zamestndvania Rémov, pokial tak bude uvedené v Sprievodcoyi.

V pripade nedodriania  postupu  stanoveného tymite dokumentmi pri obsadzovani, resp.
precbsadzovani pracovného miesta TA COVID, nebudi vydavky na dotknutého Zamestmanca
povaiované za opravnené, Tym nie si dotknuté ostatné oprdvnenia MV SR/USVRK v suvislosti ¢
nedodrianim tohto postupu.

211, Vydavky spojené so zamestnavanim a vykonom prace TA COVID budi Usivatelawvi refundované
vo vyske uvedenej v tomto élanku Zmluvy za podmienky vydania pisomného schvalenia wheru
uchadzala na obsadzovan( pracovni poziciu zo strany MV SR/JSVRK Vydavky spojend so
zamestnavanim TA COVID vynaloiené Ufivatefom pred nadobudnutim Gfinnast| tejto Zmiluvy, ani
vydavky spojené so zamestnavanim TA COVID, ktorého wyber nebol schvaleny, nie si opravnenymi
vydavkami, a preto nebudd Uzivatelovi refundovandé.

Clanok 6.
Finaniné prostriedky na ostatné vydavky

6.1. MV SR/USVRK na ziklade tejto Zmluvy za podmienky opravienosti vydavkov poskytuje
Ufivatelovi finanéné prostriedky na ostatné wydavky suvisiace s aktivitami Projektu vo  wyike
uvedenej vSprievodcovi, a to v silade s touto Zmiuvou, Sprievodcom, so vietkymi Pravnymi
dokumentmi a s platnymi a Géinnymi Pravnymi predpismi SR a EU.

B.2. Vyika poskytovanych finanénych prostriedkov na ostatne vydavky uvedena v Sprievodcovi, bude
poskytnutd Ukivatelovi pokial boli spinené podmienky oprdvnenasti uvedené v &, 7. bod 7.11. 3 7.12.
tejto Zmiuwy.

6.3, Uivatel je povinng vynalo?if finanéné prostriedky podla bodu 6.2, tahto Eldnku Zmluvy len na
uhradu wydavkov spojenych s wykonom prace TA COVID, alebo so zabezpelfenim opatreni proti
Sireniu alebo v stvislosti so girenim ocherenia COVID-19, pripadne na zmiernenie  naslednych
dopadov pandémie COVID-19 a inych pandémii v lokalite. Opravnené naklady, na ktoré je mo¥né
vynalodif finanéné prostriedky podfa tohto @dnku Imluvy, ako aj povinnosti Ufivatela v sivislosti v
pouiitim finantnych prostriedkov podfa tohto élanku Zmiuvy blizgie upravuje Sprievodca.

6.4. UZivatel je povinny redine vynalo#it finanéné prostriedky podlfa bodu 6.2 tohto Elanku Zmluvy
najneskor do ukondenia tejto Zmluvy, pokial sa Zmiluvné strany nedohodnd inak.

6.5. V pripade, ak bude zistené, 3e UFivatel poudil finanéné prostriedky podfa bodu 6.2, tohto Elinku
Zmluvy vrozpore s bodom 6.3, tohto Elédnku Zmluvy, je povinny neoprivnene poufité finanéné
prostriedky vratit, pokial sa zmluvné strany nedohodni inak. Na vratenie finanénych prostriedkoy sa
primerane poufiji ustanovenia Ednko 14. tejto Imluwy,

6.6. V pripade, ak bude zistend, ze UZivatel porusil povinnost uvedend v bode 6.4. tohto Eldnku
Zmluvy, je povinng finanéné prostriedky, ktore nevynalodil, wratit. MNa vrdtenie finanénych
prostriedkov sa primerane poufijo ustanovenia élanky 14, tejto Zmluvy,

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore  Eurdpskeho socidineho fondu v ramci Operatného
programu Cudské rdroje

11
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6.7. Porufenie povinnosti uvedenych v bode 6.3 afalebo 6.4. tohto clanku Zmluvy sa povaiuje za
podstatng porufenie tejto Zmluwy,

MINISTERETVO
VHLITRA

SLOVEMSKE] REPLUBLIEY

Clianok 7.
Opravnenost vydavkov a podmienky poskytovania finantnych prostriedkov

7.1 Zmluvné strany sa dehodli, 7e finanéné prostriedky podla tejto Zmiuvy je moiné poskytnif, len ak
50 wvietky podmienky opravnenosti vydavkov a poskytovania finanénych prostriedkoy, uvedeng v
tejto Zmluve, Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a EU, splnend.

7.2 Dpravnenost vydavkov, podmienky poskytovania finanénych prostriedkov, podrobny zoznam
povinne predkladanych dokladov a dalfie podrobnosti tykajice sa refundacie finanénych
prostricdkov i bliZgie upravene v Sprievodcovi.

7.3 Zmluvné strany sa dohodli, 22 MV SR/USVRE bude poskytovaf UZivatelovi finangné prostriedky
na Opravnené vwdavky podfa tejto Zmluvy na zaklade dokladov uvedenych v Sprievodcovi, formou
transferu spatne spravidla do dvoch kalendarnych mesiacov nasledujicich po mesiaci, v ktorom mu
Ufivatel predlofil vietky doklady uvedené v Sprievodcovi, pokial nie je ustanovené inak. Vietky
doklady je UZivatel povinny prediodit najneskér do 15 kalendarnych dni po ukondeni mesiaca, 2a
ktory si uplatiuje transfer. Predkladanie dokladov Ulivatefom podrobnejéie upravuje Sprievodea.

7.4. Ukivatel uhradi mzdove vydavky v zmysle clanku 5. tejto Zmluvy z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych transferoch refundované v dojednanej wiike, za podmienky ich opravnenosti,
teda refunddcii podliehaja iba wydavky, ktoré sa mdiu povafovat za Opravnené na zaklade tejto
Zmiluwy a Sprievodou.

7.5. Ufivatel vyhlasuje, fe disponuje dostatkom  finanénych prostriedkov na to, aby bolo
zabezpetené financovanie mzdowych vydavkov na Zamestnancov, na ktorych MV SR/USVRK
poskytuje finantné prostriedky, napr. na preklenutie fasovéeho nesdladu medzi vyplatou medy a
refundaciou Opravnenych vydavkow v zmysle tejio Zmluvy,

7.6. Finantné prostriedky budd prevadzané MV SR/USVRK v mene euro na bankowy ufet Uiivatela
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Za den ahrady sa povaiuje datum odpisu finanénych prostriedkoy z
détu MY SR/USVEEK v prospech Gétu Uiivatela.

7.7,V pripade, fe wwdavky narokované Uiivatefom za dany kalendarmy mesiac nebudid Opravneng,
MY SRIUSVRE nevyplati Ufivatefovi finanfné prostriedky v zmysle tejto Zmluvy v rozsahu, v akom
neboli wdavky Ufivatefa oprdvnené. V pripade, ak napriek tomu tieto wwdavky boli uhradene,
Uiivatel je povinny finaniné prostriedky poskytnuté MV SR/USVRE vratit, Ustanovenia €. 14. tejto
Imluvy sa poufiji primerane.

7.8. 7 ddwodu, aby nedodlo k duplicite financovania rovnakych vydavkow u toho istého subjektu v tom
istomn Case, finanéné prostriedky nemdiu byt poskytnuté Ufivatefovi na dhradu tych wydavkov, na
ktoré mu ul bol poskytnuty prispevok z verejnych zdrojov alebo edrojov ESIF. W pripade, }e jej napriek
tomu  boli poskytnuté, Uivatel je povinny  vratif finantné prostriedky poskytnuté MY SRSUSVRE.
Ustanowenia €l 14, Zmluvy sa pouZijl primerane,

Tento projekt sa realizuje vdfaka podpore z Eurdpskeha sacialneha fondu v rdmci Operadného
programu Ludske zdroje
wWw est gov sk
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7.9, Zmiluwné strany sa dohodli, ie vwdavky na mzdovwé ndklady na TA COVID ndrockovang
UZivatefom bud( zo strany MV SR/USVRK za dany mesiac uhradené formou transferu v solade s

podmienkami Zmiluvy a Sprievodou v pripade, ak:

a) TA COVID ma s UZivatefom platne uzavrety pracovno-pravny vztah v silade s podmienkami tejto
£mluwy;

b) MV SR/USVRE schvdlil wber uchddzada o pracovni poziciu TA COVID;
c) mzda TA COVID je v silade s Eldnkom 5. bod 5.4 tejto Zmluvy;

d) mzda TA COVID ako aj povinne odvody zamestnavatela boli za dany kalendamy mesiac skutoéne
Uzivateforn uhradené v sdlade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

&) tieto wwdavky 50 v sulade s principmi hospodarmosti, efektivnosti, Géinnosti a 0felnosti;

f) tieto wvydavky sd identifikovatelne, preukadzatelné a s dolofeng Odétovnymi dokladmi, ktoré s
riadne evidované u Uiivatefa v sdlade s touto Zmiuvou, Sprievodcom a Pravnymi predpismi SR;

g} Uiivatel zabezpedoval v prisludnom mesiach wkon prace TA COVID v sdlade s touto Zmluvou a
Sprievodoom, a tito skutofnost preukdzal dokladmi uvedenymi v Sprievodcovi;

h) Uiivatel zabezpefoval whkon daldich innosti podfa tejto Zmluvy v silade s Eldnkom 8. tejto
Zmiuvy;

i} Ufivatel v danom mesiaci spital podmienky na zapojenie sa do Projektu uvedené v Sprievodcovi;

i} s splnené vietky daldie podmienky opravnenosti vwdavkov uvedené v tejto Zmluve (napr. £, 9.
tejto Zmluvy), Sprievodcovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch SR a E,

7.10. Vydavky narokované Ufivatelom na madové ndklady na TA COVID :a dany mesiac nebudd
uznané za opravneng a nebudid Uiivatelovi uhradené, ak:

a) nebola splnend alebo preukazana ktorakolvek z podmienck uvedenych v bode 7.9, tohto Elanku
Emiluwy;

b) TA COVID wykondval v pracovnom £ase v danom mesiaci iné dinnosti, ktoré sa netykajo vykonu
Linnosti financovanyech v ramel Projekiu;

c) TA COVID sa zafastnil v pracovnom &ase Skolenia/vrdeldvania/supervizie, ktoré nie je
organizované MV SR/USVRE, bez predchadzajiceho sihlasu MV SR/USVRE;

d) nastane iny ddvod uvedeny v tejto Zmiluve alebo Sprievodeovi ako dévod na neuhradenie transferu
afalebo neoprivnenost vydavkov, alebo tento divod wyplynie z platnych a dcinnych Pravnych
predpisov SR a ELL

711, EZmluvné strany sa dohodli, e finanéné prostriedky na ostatnéd wwdavky podfa Elanku 6. tejto
Emluvy 50 viazané na upfavnenusf mzdowych wwdavkoy Zamestnancafov, a preto budd 2o strany MV
SR/USVRE za dany mesiac ubradené formou transferu v sdlade s podmienkami 2Zmluvy a Sprievodeu v
pripade, ak:

a) Ufivatel spinil v danom mesiaci podmienky uvedené v tejto Zmluve {najma bod 7.9 tohto Eldnku
Zmluvy} a Sprievodcovi pre uhradu mzdovych nakladoy aspor na jedného TA COVID;

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Eurdpskeho socidlneho fondu v ramci Operaéného
programu Ludské zdroje
wiww . esf pov sk
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b] s splnené wvietky dalie podmienky opravnenosti vydavkov uvedene v tejto Zrmluve,
Sprievodeovi, Pravnych dokumentoch a Pravnych predpisoch 3R a EU.

7.12. UZivatel je povinny zabezpedit, aby boli financné prostriedky na ostatné wwdavky skutofne
vynalolenéd/poudité: ;

al wylutne na ufel uvedeny v Elanku 6. bod 6.3 tejto Zmluvy v lehote uvedenej v fanku 6. bod 6.4,
tejto Zmiluvy;

b v silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a Gfelnosti;

c) tak, aby tieto vydavky boli identifikovatefné, preukazatefne a dolofend Gétovnymi dokladmi, ktore
ci) riadne evidované u Ulivatela v silade s touto Zmluvou, Sprievodcom a Pravinymi predpismi 5R;

7.13. V pripade, ak zo strany Ufivatefa dbjde k porudeniu povinnosti uvedenych v bode 7.12. tohto
#lanku Zmluvy, povaiuje sa to za podstatné porudenie tejto Zmiuvy a Ufivatel je povinny wratit
finanéné prostriedky v sulade s Eldnkom 6. bod 6.5. a 6.6. a élankom 14 tejto Zmluvy.

Clanok 8.
Realizdcia Cinnosti sivisiacich s aktivitami Projektu

&.1. Ukivatel je povinny zabezpeéit, aby bol wykon Einnosti v zmysle povinnosti Uzivatela podfa tejto
Zmluvy ako aj vykon prace TA COVID (dalej len ,wykon finnosti”) realizovany riadne, v silade s jef
padmienkami a podmienkami urfenymi Sprievodcom, v sulade so vietkymi Pravnymi dokumentmsi,
Prawvnymi predpismi SR a £, a v silade pokynmi a metadickymi usmerneniami MV SR/USVRE.

8.2. Uzivatel sa zavizuje wytvorit pre TA COVID na wykon jeho prace primerané materialne,
technické a organizaéné podmienky v silade so Zikonnikom prace, resp. inymi Pravaymi predpismi
SR, s touto Zmluvou a Sprievodoom,

8.3, Uilvatel sa zavizuje zabezpefit spolupracu TA COVID s regiondlnymi koordinatormi a ostatnymi
zamestnancami MV SR/USVRK vramci Projektu a plné refpektovanie pokynov a metodickych
usmernenl regionalnych koordindtorov. UZivatel sa ravazuje zabezpedit spolupracu TA COVID
< pstatnymi pomahajicimi profesiami pdsobiacimi v lokalite (napriklad terénni socialni pracovnici
apod.). Ufivatel sa zavazuje zabezpedif vedenie dokumentacie pri vykone Cinnosti Zamestnancov v
sulade so Sprievodoom,

8.4. Ufivatel je povinny umoinif a zabezpefit Gfast TA COVID na aktivitach vedelavacieho
charakteru {interné Skoleniaftréningy, predpokladany rozsah stanovuje bliftie Sprievodea) a na
poradach s regionalnym koordinatorom.

Nedfast TA COVID na aktivitdch uvedenych v tomto bode Zmluvy je UZivatel povinny oznamit MV
SR/USVRE a oddvodnit, prifom divodom nedcasti TA COVID mdlke byt len prekazka v praci v zmysle
Zakonnika prace (napr. & 141). V pripade, ak Udivatel nezabezpedi ufast Zamestnancov na
aktivitich uvedenych'v tomte bode v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi, MV SR/USVRE mdfe
posddit vwdavky na dotknutych Zamestnancov za mesiac, v ktorom dodlo k zisteniu poruienia bejio
povinnosti, za NECpravnens.

Tento projekt sa realizuje vd'aka podpore ¢ Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmdi Operacneho
programiu Ludskeé zdroje
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MV SR/USVRK si vyhradzuje pravo zmeny predpokladaného terminu aktivit v zmysle tohto bodu

Zmluwy, pricom Ufivatefovi budi dane IMeny ornamené v primeranom €asovem predstihu a Ufivater

e povinny tieto zmeny akceptovaf.

8.5. Ulivatel je povinny zabezpedif, aby zber, spracovanie a poskytovanie ddajov o obyvateloch
MRE, ktoré s povaiované za osobné Udaje podfa zdkona ochrane osobnyeh Gdajov terénnym
asistentorm COVID, resp, Ufivatelom, potrebnych pre monitorovanie Sirenla ochorenia COVID-19 v
lokalite, pre pripravu podkladov k adresnému poskytovaniu materialnej pomoci |potraviny, voda,
ochranné prostriedky, dezinfekcia a pod.), pre zabezpefenie zdravotnej starostlivosti vratane
testovania na ochorenie COVID-19, pripadne pre iné nevyhnutné ucely v sdvislosti s aktivitami NP
COVID MRE, prebiehal v silade so zdkonom o achrane osobmych ddajov. Podrobnosti o spracovani
asobmych Gdajov dotknutych osdb si uvedend v Sprievodoowi.

8.6. Porulenie povinnosti uvedemych v tomto ldnku fmiuvy sa povaiuje za podstatné porufenie
tejto Zmiluvy.

Clanok 9.
Kontrola kvality vwkonu éinnosti

9.1. Uzivatel zndda plnd zodpovednost za riadne vykonavanie Sinnosti podlz tejto Zmluvy v silade
sclankom 8. bod 8.1, bez ohfadu na osobu, prostrednictvom ktorej realizaciu tychto dinnosti
vykondva.

9.2. Ulivatel zodpovedd za odstrinenie zistenych nedostatkov pri realizécii Cinnosti podfa tejto
Emiluy.

9.3, Zmluvné strany sa dohodli, fe v pripade, ak Ufivatel po dobu dihdiu ako 3 mesiace nebude
rabezpecoval Einnosti podfa tejto Zmluvy aSprievodeu v dohodnutej kvalite a/alebo rozsahu,
povaiuje sa to za podstatné porugenie tejto Zmluvy,

9.4,V pripade posddenia kvality vykonu Einnaosti podfa tejto Zmluvy ako nedostatoéného {najmd ak je
vykon finnosti v rozpore s touto Zmiuvou alebo Sprievodcom alebo napravné opatrenia uloiens
v sdlade so Sprievodcom neboli v stanovenej lehate spinené), je MV SR /USVRK opravneny:

a) neuhradit transfer za mzdové vydavky na dotknutého/tjch TA COVID ani finanéné prostriedky na
ostatné vydavky viaZuce sa ktransferu na mzdové wydavky dotknutého/tych TA COVID (v
pripade, ak sa nedostatodny wwkon tyka price konkrétneho TA COVIDY:

b} neuhradif transfer za mzdové vydavky na vietkych TA COVID ani finanéné prostriedky na ostatné
wydavky (v pripade, ak je wwkon éinnasti podla tejto Zmluvy posideny ako nedostatotny);

c} v pripade, fe sa preukdie opakovany nedostatolny vykon Einnosti podfa tejto Zmluvy alebo
opakovany nedostatofny wykon prace TA COVID, navrhndf iné riefenie, a to najma vimenu
kenkrétneho TA COVID, resp. ukontenie tefto Zmluvy dohodod:

d} mimoriadne ukoncit Zmiuvu v silade s éldnkom 13, bod 13.1. pism. b2} v spojeni s bodom 9.3.
tohto Clanku Zmiuvy,

Ustanovenie bodu 9.4 tohto Elanku Zmiuvy tym nie je datknuté,

9.5. Zmluvné strany ka dohodli, e MV SR/USVREK bude prostrednictvom poverenych zamestnancoy
{regionalnych koordinatorov) hodnotif kvalitu vykondva nych Einnosti podla tejto Zmluvy v lehotach,

Tento projekt sa realizuje vdaka padpore 2 Eurdpskeho socidineho fondu v ramci Dperaéného
programu Cudske zdroje
www.esf gov sk
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rozsahu a sposobom  uvedenym v Sprievodcovi. Regionalni koordindtori kaidy mesiac vypracuji
kontrolnd spravu k vwkonu cinnosti podla tejto Zmluvy v obci (dalej len Sprava”). Tento dokument
je sutasfou podkladoy pre uhradu finanénych prostriedkov za obdobie posudzovaného kalendarneho
reskaca,

O stanovisku prisluiného regiondIneho koordinatora, ktoré by mohlo viest k posudeniu vdavkov ako
necpravnenych, MY SR/USVRK pisomne informuje Ulivatefa; informdcia obsahuje dévody, prefo
prisluiny regionalny koordindtor posudzuje vykon Einnosti ako nedostatocny. V informacii mdbie MV
SR/USVRE poladovat predioienie konkrétnych dokazov o wkone alebo o splneni napravnych
opatreni Ufivatefom. Od doruéenia tohto stanoviska regiondineho koordinatora obsiahnutého v
Sprave MV SR/USVRK neposkytne Ulivatefovi Ziadne finanéné prostriedky na wydavky, ktore boli
alebo by mohli byt na zéklade stanoviska regiondlneho koordinatora za konkrétny kalendarny mesiac
posideng ako neopravnené,

UZivatel mbie zaslat vyjadrenie (odvolanie) k stanovisku regiondlneho koordinitora do 7 pracovnych
dni odo dia dorutenia informacie. Rozpor medz stanoviskom regiondlneho koordindtora a
vyjadrenim ({odvolanim sa} Ulivatefa posidi MV SR/USVRE, ktory pre tenta Gfel urll kontrolnd
skupinu, ktord v pripade potreby vykond hibkovi kontrolu u Uivatefa. MV SR/USVRE bude ndsledne
Usivatela informovaf o vysledku hibkovej kontroly.

9.6. V pripade, fe sa preukaie opakovany nedostatodny vykon finnosti podfa tejto Zmiuvy, maze MV
SR/USVRE navrhnitf Uivatefovi niektoré : opatreni uvedenych v bode 9.4. pism. ¢} tohto clanku
Zmiuvy {ustanovenie bodu 9.4, pism. d) tohto Zldnku Zmluvy tym nie je dotknuté). Navrh uvedeny v
bode 9.4, pism. ¢} tohto éldnku Zmiuvy daruti MY SR/USVRE Ufivatelovi pisomne, pricom Ufivatel
méde navrh pisomne prijaf alebo odmietnut do 30 kalendarnych dni odo diva dorucenia navrhu. Ak
Udivatel navrh MV SR/USVREK uvedeny v bode 9.4, pism. citohto kinku Zmluvy odmietne, alebo sa
knemu nevyjadri, MV SR/USVRK nebude uhradzal transfer za wykon price dotknutého/tych
zamestnanca/ov. Ustanovenie £, 13, bod 13.2. pism. ¢} tejto Zmluvy tym nie je dotknuté.

Clanok 10.
Komunikacia Zmluvnych stran, dorutovanie a pofitanie lehot

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, fe ich vzdjomnd zavazna komunikdcia savisiaca s touto Zmluvau
bude prebiehatl pisomnou formou (prostrednictvom doporuCenej zasielky, prostrednictvom kuriéra
alebo osobnym dorufenim zasielky do podatefne Zmluvnej strany]. Ustanovenie bodu 10.3. Zmluwy
tym nie je dotknuté.

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, ak si Zmluvnd strana neprevezme zasielku zasieland
doporufenou postou a ulofend na poite, 7a den dorudenia zisielky sa bude povaiovat defi vratenia
nedorufene| zasielky, aj ked sa adresit o obsahu uloienej zasielky nedozvedel.

10.3. Vzajomnd komunikacia Zmluvnych strdn sdvisiaca s touto Zmluvou, ak nepdjde o ukondenie
Zmluvy, zmeny Zmluvy, alebo iné tkony tykajlice sa dispozicie s touto Zmiuvou, alebo o predkladanie
dokumentov  tykajicich sa preukazovania splnenia podmienok pre poskytnutie financnych
prostriedkov v zmysle tejto Zmluvy, mole prebiehat aj v elektronickej forme prostrednictvom e-
mailovej spravy [dalej len ,e-mail”), pricom Zmluvné strany si na tento Gfel vzajomne oznamia e-
malloveé adresy kontaktnych osdb pre ravazni kemunikaciu,

Zasielky dorutované elektronicky budu povaiované ra dorudené momentom, kedy bude ele ktronicka

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Eurdpskeho socidineha fondu v ramcl Operatneho
programu Liudske zdroje
www.esf.pov.sk
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sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odaosielatelom, je dorufené potvrdenie o uspeinom
doruéeni zasielky v elektronickej forme: ak nie Je objektivne z technickych dévodov mo#né nastavit
automaticke potvrdenie o uspednom dorufeni zasielky, je zdsielka dorufovana ‘elektronicky
povalovand za dorufent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha
Zmiuvna strana nedostala automaticki informéciu o nedorueni elektronickej spravy.

Tym nie je dotknuld moZnost komunikdcie Zmluvnych stran cez Ustredny portal VErejnej spravy
podfa zdkona €. 305/2013 2. 2. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti Organav verejnej moci a o
tmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Govern mente) v zneni neskordich predpisov.

10.4 Uprava lehdt sa spravuje § 27 rdkona & 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny pariadok) v
zneni neskorsich predpisov,

Clanok 11,
Kontrola/audit

11.1. Kontrola wykonu innosti v zmysle tejto Zmluvy sa realizuje najma prostrednictvom  sprav a
kontrol, realizovanych poverenymi zamestnancami MV SR/USVRK v silade s touto Emluvau
a Sprievadcom,

11.2. Predmet Zmluvy sa realizuje v ramci OP LZ, na zdklade Rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o
poskytnutie nendvratného finanéného prispevku pre Projekt, a preto sa Ukivatel zavizuje, Je umoini
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu v zmysie prisiugnych
Prawvnych predpisov SR a EU,

11.3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu so najmé:
a) MV SR/USVRE a nim poverené asoby
b) Poskytovatel NFP a nim poverené osalby
¢} Utvar vnitorného auditu Riadiaceho alebo sprostredkovatelského orgdnu a nimi poverené
asoby
d} NajvyZ3i kentrolny drad SR, nim poverens osoby
&) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad viddneho auditu) a osoby poverend na vykon
kontroly/auditu
f) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorow
gl Orgin zabezpecujici achranu finanénych zaujmov EU
h) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) ai g) v sdiade s prislugnymi Praviymi predpismi
SR aEU.

11.4, Utivatel je povinny:

a) umoinif wykon kentrolyfauditu 20 strany opravnenych oséb na whkon kontroly/auditu
uvedenych v bode 11.3. tohto Eldnku Zmluvy v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a EU;

b) podrobif sa kontrolnym tkonom, ktoré budi realizované v emysle prislufmych Pravnych
predpisov SR a EU na to oprdvnenymi osobami uvedenymi v bode 11.3. tohto Eldnku Zmluvy;

t) zabezpedit pritomnost os6b odpovednych 2a realizdciu Sinnost| v rdmci Projektu v zmysle tejto
Zmluvy, vytvorif primerané podmienky na riadne a viéasné vykonanie kontroly/fauditu, zdriaf
sa konania, ktoré by mohlo ohrozif zaéatie alebo riad ny priebeh vykenu kontroly/auditu a plnit

lento projekt sa realizuje wdaka pod pare z turppskeho socidlneho fondu v rdmci Dperacného
programu Ludske zdroje
www.esf gov sk
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vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z Pravnych predpisov SR a EU v suvislosti
5 kontrolow/auditom;
d) véas poskytoval opravnenym osobam uvedenym v bode 11.3 tohto élanku Zmluvy nimi fiadane
informacie, spristupfiovat im Gftovné knihy, finanéné doklady a ostatnid Dokumentaciu,
e) uchovavat Dokumentdciu a Gdaje sivisiace s realizaciou tejto Zmluvy po dobu uréeni v €. 4
bod 4.3 pism. b tejta Zmluwy.

11.5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu maiu vykonat kontrolu/audit v zmysle tohto clanku
Zmiuvy kedykolvek odo dia GEinnasti tejto Zmluvy do konca lehoty uvedenej v £ 4 bod 4.3 pism. b)
Zimluwy,

11.6. Ufivatel je povinny prijal opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kantrolou/auditom a
zaslat na vedomie pisomni spravu o splneni opatreni vidy aj MV SR/USVRE.

Clanok 12.
Zmena Zmluwy

12.1. Zmiuvu je moiné menit alebo dopliaf len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmiluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny a doplnenia musia byf vykonané vo forme pisomneho, ofislovaného
a podpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedend inak.

12.2. Ukivatel je povinny oznamif MV SR/USVRE vietky zmeny a skutoénosti, ktoré majd vplyv alebo
siivisia s plnenim tejto Zmiuvy alebo sa akymkolvek spisobom tejto Zmiuvy tykajd alebo mdiu tikat,
a to aj v pripade, ak ma Ufivatel &o i len pochybnost o dodriiavani svojich zavazkov vyphyvajicich z
tejto Zmluvy, bezodkladne od ich veniku. Zmluvné strany nasledne prerokuji daliie moZnosti a
sposoby plnenia predmetu a déelu tejto Zmiuvy.

12.3. Zmluvné strany sa dehodli a suhlasia, e v pripade, ak déjde k zmene Sprievodou a tato zmena
sa nedotkne textu Zmluvy, MY SR/USVRK zverejni nové mmenie Sprievodou na svojom webovom sidle
a upovedomi Uzivatela o zmene. Zverejnenim Sprievadeu v silade s tymto bodem sa aktualne znenie
Sprievodcu stava pre Uzivatela zdvaznym,

12.4 Fmluvné strany sa dohodli, fe v pripade ak Ufivatel nebude sdhlasit so zmenou podfa bodu
12.3 tohto Elanku Zmiuvy, je povinng do 7 pracovnych dni pisomne upovedomit MV SRAUSVRE o
svojom nesdhlase; inak sa ma za to, fe so rmenou sdhlasl,

12,5 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, 7e v pripade, ak dojde k zmene Sprievodcu a tato zmena sa
dotkne textu Zmluvy, MV SR/USVRK uverejni nowvé znenle Sprievodou na svojich internetovych
strankach, upovedom| Uiivatela o rmene a zaroveft zadle Ulivatelovi ndvrh dodatku k Zmluve.
Ufivatel je povinny do 15 dni od dorutenia navrhu dodatku prijat alebo odmietnut navrh dodatku k
tejto Zmluve. Za prijatie ndvrhu dodatku sa povaiuje dorulenie podpisaného dodatku k Zmluve
Ufivatelfom na MV SRUSVRE.

12.6. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e v pripade, ak déjde k inym okolnostiam vyZadujicim si zmenu
tejto Zmluvy, MV SRAJSVRE o tejto skutodnosti upovedomi Uiivatela zaslanim pisomného dodatku,
ktorého absahom bude navrhovand zmena, UZivatel je povinny do 30 dni od dorudenia navrhu
dodatku prijat alebo odmietnut néwrh dodatku k tejto Zmluve, Za prijatie navrhu dodatku  sa
povatuje dorudenie podpisaného dodatku k Zmluve Uzivatefom na MV SR/USVRE.

rento projekt sa realizuje vdaka podpore 7 Eurdpskeho sacidlneho fondu v ramcl Operacneého
programu Ludske zdije
Wi est Bol. Sk
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Clinok 13.

Skonéenie Zmluvy
13.1. Tato Zmluva sa md¥e skonéit:
a) riadne, t. }. uplynutim doby, na ktord bola uzavretd, podfa élanku 3 tejto Zmiuvy;
b) mimoriadne, a to:
b1} pisomnou dohodou Zmiluvnych stram;

b2} pisomnym odstipenim od Zmluvy zo strany MV SR/USVRK v pripade podstatného
poruienia Zmluwy;

b3} pisomnou wypovedou zo strany MV SR/USVRE s wpovednou lehotou dva {2) mesiace,
ktora zacina plynaf prwwm diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorulena Ulivatelovi, a to z divodov uvedenych v bode 13.2 tohto Eldnku
Zimbuy

13.2. Dévodmi pre vypoved Zmluvy zo strany MV SR/USVRE si:

a] pripad, ak Ufivatel nebude sohlasif so zmenou Sprievodeu uvedenou v Elinku 12, bod 12.3
Zmiluvy;

b) pripad, ak UZivatel neprijme ndvrh dodatku k tejto Zmluve podfa éldnku 12, bod 12.5. alebo
12.6. tejto Zmluvy, pripadne sa k navrhu dodatku v lehote uvedenej v tychto bodoch

nevyjadri;

c) pripad, ak UZivatel neprijme navrh podfa éldnku 9. bod 9.6, tejto Zmluvy v lehote tam
uvedene|, pripadne sa k navrhu v lehote uvedene v tomto bode nevyjadri:

d) pripad, ak UZivatel prestane splfial podmienky na zapojenie sa do Projektu  uvedené
v Sprievodooyi,

13.3. Porudenie Imluvy sa povaiuje za podstatné, ak strana poruSujica Zmiluvu vedela v Ease
uzavretia Zmiuvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidal s pribliadnutim na Géel Zmiuvy, ktory
wyplynul z jej obsahu alebo r ckolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, ¥e druhd Zmluvna strana
nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmiuvy. Ak spineniu povinnosti
Zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujica zodpovednost, nepovaiuje sa to za podstatné porugenie
tejto Zmluwvy.

13.4. Na strane MV SR/USVRE sa za okolnost vylufujicu zodpovednost povaiuje aj ometkanie s
poskytovanim finanénych prostriedkov Ufivatelovi ¢ dévodu uzatvorenia Statnej pokladnice, z
dévodu pozastavenia platieb MV SRIUSVRE zo strany Certifikatného organu, Riadiaceho organu,
sprostredkovatelského orgdnu, iného kontrolného orgdnu alebo Eurapske] komisie pripadne ind
objektivna skutoénost, v désledku ktorej nebudd MV SR/USVRE poskytnuté finanéné prostriedky na
financovanie aktivit v rdmei Narodného projektu.

13.5. Za podstatne porusenie Zmluvy zo strany Ufivatela sa povaiuje:

a) poruienie podmienok  na poskytovanie financnych prostriedkoy vyphyvajicich z tejto Zmluvy,
Sprievodeu, inych Praviych dokumentov alebo Pravnych predpisov SR a EL:

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmel Operaéného
programu Ludské :droje
www . esh.gov. sk
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b} nepredkiadanie dokumentov potrebnych k posddeniu opravnenosti vydavkov alebo prevodu
finanénych prostriedkoy po dobu dihdiu ako tri (3) po sebe nasledujuce mesiace;

¢} preukazané paruSenie Pravmych predpisov 5R a EU v ramci realizdcie éinmosti podfa re;tn Zmluwvy
Uzivatelom alebo osobami, ktoré pre Uiivatefa tieto éinnosti vykonavajd;

d) porudenie povinnosti vyplyvajicich z vecnej alebo {asovej realizacie cinnasti podfa fanku 5. tejto
Zmiuvy, ktoré ma podstatny vplyy na dosiahnutie Geelu tejto Zmluvy;

&) zastavenie alebo preruienie (na dobu dihdiu ako tri (3) mesiace) realizacie Cinnosti podfa tejto
Zmluvy z neopodstatnenych dovodov na strane UZivatela bez pisomnehao sdhlasu MV SR/USVRE;

f] poskytnutie nepravdivych a/alebo zavddzajicich informécil, resp. neposkytovanie infarmacil riadne
avEas v stlade s podmienkarmi Zmluvy zo strany Uiivatela;

gl vykonanie takého Okonu zo strany Uiivatela, ma ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas
MV SR/USVRE, ak suhlas nebol udeleny;

h} iné okolnosti uvedene ako podstatné porusenie tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluwey (Cldnok 1. bod
1.3., dldnok 4, bod 4.9., &lanok 5. bod 5.8., 5.9, £lanok 6. bod 6.7, £lanok 7. bod 7.13., fdnok B, bod
8.6, Cldnok 9. bod 9.3.).

13.6. Odstipenie od Zmluvy je utinné ditom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmiuvy
druhej Zmluvne| strane. Odstipenim od Zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran 2
tejto Zmiuvy. Prava a povinnosti Zmluvnych strin pri odstupeni od Zmluvy sa riadia prislugnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, Odstipenie od Zmiuvy sa netyka ndroku na nahradu Skody
vzniknutej porugenim tejto Zmluvy, ani tych zmiuvnych ustanoveni, ktoré podfa £.3 bodu 3.2 tejto
Zmluvy maju trvat aj po ukondeni Zmiuvy.

13.7. ¥ pripade mimoriadneho ukonéenia Zmluvy z dovedov na strane Ulivatela, je Ulivatel povinny
vratil finanéné prostriedky poskytnuté vo forme transferov za celé obdobie trvania Zmiuvy, pokial je
v disledku toho vratenie tychio finanénych prostriedkov  pofadované od MV SRYUSVRE
Poskytovatefom NFP alebo inym na to opravnenym subjektom.

Clinok 14.
Vratenie finanénych prostriedkov

14.1. \ pripade, ak bude zistené, e Udivatel ziskal finantné prostriedky v rozpore s touto Zmiuvou,
so Sprievodcom, s Prdvoymi dokumentmi, s Prdvaymi predpismi SR a EU, aleba ich ziskal
neopravnene, nezdkonne alebo v nadmernej wyike alebo omylom, alebo v inych pripadoch
uvedenych v tejto Zmiuve, Sprievodcovi, v Pravaych dokumentoch, alebo v Pravnych predpisoch SR
a EL (dalej len neopravnene ziskané finanéné prostriedky”), je Ufivatel povinny tieto finanCné
prostriedky vratif, a to v lehate do 30 dnl odo difia dorufenia wyzvy na zaplatenie, na uéet urfeny MY
SR/USVRE. Pravo MV SR/USVRE na ndhradu Skody tym nie je dotknuté.

14.2, V pripade, ak U¥ivatel neuskutofni v stanovene] lehote vratenie financnych prostriedkov, MV
SR/USVRK pozastavi daldie platby a prijme opatrenia zamerané na ziskanie diZnej sumy pri uplatneni
dostupnych pravnych prostriedkov. Naklady na dkony zamerané na ziskanie neopravnene ziskamych
finanénych prostriedkov sd na farchu Ufivatela.

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore 2 Furdpskeho socialneha fondu v ramei Operainého
propramu Ludské zdroje
weawresfeov sk
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14.3. Ukivatel je povinny vratit poskytnute financneé prostriedky aj v pripade, ak na raklade vysledkov
kontroly wvykonanej na to opravnenym organom u MV SR/USVRE ako prijimatefa NFP, budd
identifikované necpravnené wvydavky, v dosledku coho bud( uplatfiované vydavky kratené, pricom
daved na kratenie vydavkov bude na strane Uiivatela. UZivatel je povinny vratit poskytnuté finantné
prostriedky aj v pripade, ak bude MV SR/USVRE ako prijimatel NFP povinmy vratit finandné
prostriedky z NFP, pricom ddvod na vratenie finanénych prostriedkov bude na strane UZivatefa.
Ustanovenie bodu 14,2 tohto fanku Zmiuvy 5a pre tieto pripady poufijo primerane,

Clanok 15.
Informovanie a komunikicia

15.1, Zmluvné strany s povinné aktivne pdsobitf v prospech zverejiovania informacii tykajucich sa
realizdcie Projektu a jeho financovania z prostriedkav ESIF a z prostriedkov Statneho rozpoftu SR.

15.2. Ukivatel fe povinny poskytnif sifinnost MY SR/USVRK pri uplatfiovani pravidiel informovania
a komunikacie v ramci Projektu v rozsahu uvedenom v Sprievodoovi a jeha prilahach.

15.3. Ugivatel sihlasi so zverejfiovanim informdcii o implementacii Projektu v akejkolvek forme a v
akychkolvek médidch v silade so zdkonom o achrane osobnych ddajov.  UZivatel suhlasi so
spracovavanim Odajov tykajicich sa Projektu na ddely monitorovania, kontroly a hodnotenia
Projektu, prip. OF CZ Tym nie su dotknuté osobitné ustanovenia tykajice sa spracovania osobnych
tidajov v zmysle zdkona o ESIF.

Clanok 15.
Ziverefné ustanovenia

16.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ie pocas celej doby trvania zavirkov sa zmluvny vztah, vzdjomné
prava, povinnosti a naroky vezniknuté na zaklade alebo v sivislosti so Zmluvou sa riadia touto
Zmluvou, Sprievodcom v aktudlnom zneni, Pravnymi dokumentmi, ako aj Pravnymi predpismi SR a
EL.

16.2. V pripade, e pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy dbjde k zmene Pravnych predpisov SR a ELU,
resp. ingho pre Géely Zmluvy rozhodného Pravnehe dokumentu, Zmluvné strany sa zavizuji odo dia
nadobudnutia ich platnosti a dcinnosti postupovat podfa platného a dfinného pravneha predpisu,
resp. iného rozhodného Pravneho dokumentu. Venik pravnych vezfahov, ake aj ndroky z nich
vzniknuté pred nadobudnutim dfinnosti zmeny sa viak posudzujl podfa doterajiieho znenia, ak
nebude ustanovené inak. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dasledku jeha
rozpory 5 Pravnymi predpismi SR a EU, nespisobi to neplatnost celej Imluwy, Zmluvné strany sa
zavdiuju bezodkladne vzajomnou dohodou nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platrym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany Udel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluwy. V
pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov SR a EU, resp. rozhodnych Pravnych dokumentov bude
ktorakolvek zo Zmluvnych strin povaloval za dlelné upravif Zmiluva, zavizujd sa Zmluvné strany
bezodkladne uzatvorit dodatok k Zmiuve v rozsahu zosdladenia s platnymi Pravaymi predpismi SR a
EQ, resp. inym rozhodmym Praviym dokumentom.

Tento projekt sa realizuje vifaka podpore 7 Eurdpskeho socidlneho fondu v rdmci Operadného
programu Cudske zdroje
www.esf.pov.sk
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163, Uiivatel je povinny bezodkladne ocznamif MV SR/USVRE  zmenu alebo doplnenie
opravnemych konaf v jeho mene a derufit MV SR/USVRE podpisové vzory tychio osdb a v pr
zmeny alebo doplnenia zastupou aj pisomné plnomocenstve, V pripade zmeny zastupcu je UE
povinny doruéit MY SR/USVRE aj odvolanie alebo wypoved plnomocenstva predchadzaji :
rastupeu.

16.4. Vietky spory, ktoré wviniknd z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, wiklad alebo
ukondenie 50 Zmluvné strany povinneé prednostne riesif najmé v zmysle Pravnych predpisov SR a EU,
formou vzajomnych zmierovacich rokovani, V pripade, 7e sa vzajomné spory Zmluvnych strin
vzniknuté v sivislosti s pinenim zavazkov podfa Zmluvy alebo v sdvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné
strany 5a dohodli a sihlasia, fe vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
wyklad alebo ukonéenie, budd riefené na miestne a vecne prisluinom side Slovenske] republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

16.5. Vzmysle § 401 Obchodného zdkonnika v zneni neskordich predpisov Ufivatel wyhlasuje, 7e
predifuje premiaciu dobu na pripadné ndroky MY SR/USVRE tykajice sa (a) vratenia poskytnutych
finanénych prostriedkov podfa tejto Zmiuvy alebo (b) kratenia finanénych prostriedkov, a to na 10
rokov od doby, kedy premifacia doba zacala plynif po prey raz.

16.6. Proti akejkolvek pohladavke UZivatela vofi MV SR/USVRE veniknute] z akéhokolvek pravneho
divodu je Wivatel opravneny zapoditat akikofvek svoju pohfaddvku len dohodou Zmluvnych stran.

16.7. Pohfadavka MV SRIUSVRE mdfe byt zapotitana vodi pohfadavke Uiivatela pisomnou dohodou
o zapocitani pohfadavak Statu v siolade s § 8 zakona & 374/2014 Z. 2. o pohladavkach §tatu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskaordich predpisov.

16.8. Tato Zmiuva je vwwhotovena v troch (3) rovnopisoch, prifem po podpise Zmluvy dostane Ufivatel
jeden (1) rovnopis a dval2) rovnopisy dostane MY SR/USVRE. V pripade sporu sa bude postupoval
podfa ravnopisu uloZeného na MY SR/USVRE.

16.9. Zmluvné strany, kafda za seba, wyhlasuju, fe si text tejto Zmluvy riadne a dasledne precitali, jej
pbsahu a pravnym Géinkam z nej vyphyvajicich porozumeli, ich zmluvneé prejavy s dostatodne jasné,
urtité a zrorumitefné, podpisujice osoby s opravnend k podpisu tejto Zmluvy a na znak sihlasu ju
podpisali.

Za MV SRAUSVRK

1UDr. Lubomir Sablica

| __\_\?"H.
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